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XOPWKMI ®UTOJIOT Usl» HWIMAN-YCIYBAN )KYPHAJINTA
MAKOJIAJIAPHHU TAKIUM DTHUII TAPTUBHN

- Maxkona myanudu nnaérran Myaccaca paxOapusITHHUHT HyJUTaHMa XaTH.

-MakoaHu 4om 3THII XaKUAArd SKCIEPT XYJIOCACH.

-Myraxaccucnurn 0yiinga ¢paH TOKTOpH €kU podeccop TOMOHHUAAH UM30JIAHTaH TaKpHU3.

-Myammp(nap) Tyrpucuaa MabiyMOT (MII SKOHH, JaBO3UMH, sIIAIl KOMHM TeneOHH Ba
3JIEKTPOH MOYTACH).

- Makonamap Microsoft Word nmacrypu «Times New Roman» rapaurypacu 14 mpudtna,
KaTopJiap Opacu WKKH OpajHK OWiiaH €3MIIraH, UKKM Hycxana (3JIeKTPOH BapuaHTH OwiaH Oupra)
TaKIUM STHNIAAU. Makojanap Yn3Maliapcus Cakku3 caxudana Kucka xadapiap 5ca UKku caxudanan
OLIIMACIIITH JIO3UM.

- ®opmyrnanap xommberoTepaa Word dopmynanap myxappupuauar Math Tupe Bepcusicuna
ésmnagn.Unsmanap Ba auarpammanap JlaBimar craHpmapt Tanabmapura puosl KWJIMHTAH XOJza
Tal€pIaHULIN JO3UM.

- MypokaaT KuiauHTaH anabuérimap pyHWxaTw Makojia OXHMpHAa KyHumard TapTtuOna
KEITUPHIIAAN: MyaJUTMHUHT GaMUInsAcH, HCMU-THapudu, KUToO (PKypHAI)HUHT HOMH, HAIIPHET Ba
YOIT 3THJITAH caHacu (KUToOJIap yUyH), :KypHAI HOMepH, caxuda (KypHaa yuyH). Anabuérnap coHu
7 TaznaH OLIMACIIUTH TABCHUS STHIIAIH.

- MakonaHuHT HKKUHYY Hycxacuaa Oapya myamtudnap GamMiusacH, UCMH Ba mapudiIapuHua
Kypcaruiaras xonaa, bapua myamtudiap TOMOHHIAH MM30JaHUIIH JIO3UM.

- MakonaHu MWJUTHA MEHTAJUTET THJ 3TaJOHW OYin4Ya, CUHYKOBJIMK Ba IUKKAT OwjiaH
€Hnmamrad xosga, yciyOuWd Ba rpaMMaTHK JKMXATHOAH FOKOPH Hapakaga TanaO4yaHimuk OwniaH
WIMHIA-yCcITyOuii MAaKOMHIa TaXPUPJIAHTAH XOJAa Talépanl Tanad STHIaaH.

- 3apypar OynraHna TaxpHpPHUSAT MAKOJIa Ba KHCKa Xa0apiapHU TaXpup KWJIHII XYKYKHUTa 3Ta.

- Makona myamnudra kafiTa WOUIAIl YYyH KaHTapuica, MakKOJAHUHT OXUPTH KYPUHHUIIN
OJIMHTaH KyHAaH Oomad TaxpupHsITra TyIrad X uiCOOIaHaau.

- DBJIOH KWJIMHTaH MaTeprauiap Myauidra KaiTapuiaMainam, TaKkpu3 Ba H30X OepuiiMaiau.

- Slrm wnmuit-ycnyOnii Ba amanuii HaTwkanapra sra OynraH Ba 50% naH OpTHUK KHUCMHU
WITapu 3BJIOH KWJIMHMaraH y30ek €Ku pyc, MHIVIN3 THJUIApuAa TalépiaHraH Makoyia Ba KHCKA
xabapnap Ba Oomka coxa OYiNuYa IMAKJUIAHTHPWITAH 3KCHEPT TYPYXJApUHUHT 3KCIEPTU3ACHAAH
yTraH Makoanap *KypHai caxudanapuna KOWIamTHPIIAIH.

-MakonanuHr y30eK, pyc Ba HWHIVIM3 TWUIAPUIArH AHHOTALMSUIAPUHUHT  OOpJIUTH

TEKLIUPUIIATH.



